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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Delegácie 

Predmet: Závery o stratégii EÚ v oblasti práv dieťaťa 
  

Delegáciám v prílohe zasielame závery o stratégii EÚ v oblasti práv dieťaťa v znení, ktoré Rada 

schválila 9. júna 2022. 
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PRÍLOHA 

Závery Rady o stratégii EÚ v oblasti práv dieťaťa 

Preambula 

Rada Európskej únie, 

a. pripomínajúc, že deti sú plnohodnotnými nositeľmi práv, ochrana a presadzovanie práv 

dieťaťa je kľúčovým cieľom Európskej únie a práva dieťaťa sú ľudské práva zakotvené 

v Charte základných práv EÚ; 

 

b. potvrdzujúc, že politiky a činnosti EÚ, ktoré majú vplyv na práva dieťaťa1, sa musia naďalej 

riadiť zásadami a normami Dohovoru Organizácie Spojených národov o právach dieťaťa, 

ktorý ratifikovali všetky členské štáty; 

 

c. podčiarkujúc, že práva dieťaťa sú univerzálne, že každá osoba mladšia ako 18 rokov musí 

požívať rovnaké práva dieťaťa bez diskriminácie akéhokoľvek druhu a že v súvislosti so 

všetkými činnosťami týkajúcimi sa detí, či už ich vykonávajú orgány verejnej moci alebo 

súkromné inštitúcie, musia byť prvoradé najlepšie záujmy dieťaťa; 

 

d. vyzdvihujúc, že práva dieťaťa sú základnými právami a ako také musia byť zakotvené 

vo všetkých príslušných politikách a právnych predpisoch na vnútroštátnej úrovni, ako aj 

na úrovni EÚ, a to v súlade so zásadami subsidiarity a proporcionality, berúc ohľad 

na súvisiace výlučné a spoločné právomoci členských štátov a EÚ v oblasti rodinného práva, 

ako sa stanovuje v článku 81 Zmluvy o fungovaní Európskej únie; 

 

e. pripomínajúc existujúce právne akty týkajúce sa práv dieťaťa uvedené v prílohe 2 k stratégii 

EÚ v oblasti práv dieťaťa; 

 

f. pripomínajúc rozsiahly súbor noriem Rady Európy v oblasti práv dieťaťa, ktorý prijali 

členské štáty; 

 

                                                 
1 Dohovor o právach dieťaťa, Organizácia Spojených národov, 1989. 

https://www.ohchr.org/en/instruments-mechanisms/instruments/convention-rights-child
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g. pripomínajúc prijatie odporúčania Rady (EÚ) 2021/1004 zo 14. júna 2021, ktorým sa 

zriaďuje Európska záruka pre deti, ktorá je konkrétnym nástrojom zameraným na podporu 

rovnakých príležitostí pre deti ohrozené chudobou a sociálnym vylúčením a súvisí s rozvojom 

druhej témy stratégie EÚ v oblasti práv dieťaťa „Sociálno-ekonomická inklúzia, vzdelávanie 

a zdravie“; 

 

h. zdôrazňujúc, že všetky deti majú právo na nediskriminačný prístup ku kľúčovým službám, 

ako je vzdelávanie a starostlivosť v ranom detstve, zdravie, výživa a bývanie, ktoré sú dôležité 

pre ich rozvoj a blahobyt; 

 

i. poukazujúc na dôležitú úlohu, ktorú Európska únia zohráva pri presadzovaní, ochrane 

a napĺňaní práv všetkých detí na celom svete; 

 

j. opätovne potvrdzujúc, že v kontexte ochrany a presadzovania práv detí v EÚ a na celom 

svete vrátane rovnakých príležitostí pre dievčatá je dôležité spojiť úsilie s medzinárodnými 

organizáciami, konkrétne s Radou Európy a Organizáciou Spojených národov; 

 

k. berúc v tejto súvislosti na vedomie štvrtú stratégiu Rady Európy v oblasti práv dieťaťa (2022 

– 2027) s názvom Práva detí v akcii: od nepretržitého uplatňovania k spoločnej inovácii, ktorú 

prijal Výbor ministrov 23. februára 2022 a ktorej cieľom je rozvíjať synergie so stratégiou EÚ 

v oblasti práv dieťaťa; 

 

l. vzhľadom na útočnú vojnu Ruska voči Ukrajine so znepokojením konštatujúc, že deti sú 

v ozbrojených konfliktoch a po ich skončení vystavené väčšiemu riziku ako dospelí, 

a potvrdzujúc, že je potrebné ich chrániť, najmä pred ich odvedením do armády alebo iných 

ozbrojených síl a ich využívaním v nich, ako aj pred obchodovaním s ľuďmi, nezákonným 

osvojením, sexuálnym vykorisťovaním a odlúčením od svojich rodín; to isté platí aj v iných 

krízových a núdzových situáciách spôsobených terorizmom, krízou v oblasti verejného 

zdravia, hospodárskou krízou, zmenou klímy alebo prírodnými katastrofami; 

 

m. pripomínajúc význam úplného vykonávania smernice 2011/36/EÚ o prevencii obchodovania 

s ľuďmi a boji proti nemu a o ochrane obetí obchodovania a smernice Európskeho parlamentu 

a Rady 2011/93/EÚ z 13. decembra 2011 o boji proti sexuálnemu zneužívaniu a sexuálnemu 

vykorisťovaniu detí a proti detskej pornografii a zdôrazňujúc význam stratégie EÚ v oblasti 

boja proti obchodovaniu s ľuďmi na roky 2021 – 2025; 

 

n. berúc so znepokojením na vedomie vplyv, aký mala na deti pandémia COVID-19, ktorá 

prispela k prehĺbeniu ťažkostí, ktorým čelia predovšetkým deti v zraniteľnom postavení, 

a to zvýšením rizika nerovnosti v prístupe ku kľúčovým službám a rozšírením existujúcej 

nerovnosti v tejto oblasti, ako aj väčším vystavením detí násiliu, zneužívaniu a zanedbávaniu; 
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o. uznávajúc potrebu zabezpečiť, aby boli deti zmysluplne zapojené a zohľadnené v súvislosti 

s globálnou obnovou po pandémii COVID-19; 

 

p. berúc na vedomie, že práva dieťaťa je potrebné chrániť a presadzovať offline, ako aj online 

a že je potrebné vynakladať úsilie s cieľom využívať príležitosti, ktoré ponúka digitálne 

prostredie, a zároveň obmedziť riziká, ktoré toto prostredie môže predstavovať pre deti 

a dodržiavanie ich práv; 

 

q. pripomínajúc, že deti predstavujú viac ako 18 % obyvateľstva EÚ, že sú už teraz nositeľmi 

zmien a že je potrebné, aby boli vypočuté, aby sa zohľadňovali ich názory a boli zahrnuté 

do demokratického života našich spoločností, 

 

Rada Európskej únie, 

1. víta rozvoj, ochranu a presadzovanie práv dieťaťa v EÚ a na celosvetovej úrovni, ako 

sa stanovuje v komplexnej stratégii EÚ v oblasti práv dieťaťa, čo sa opiera o rozsiahle 

konzultácie a zmysluplnú účasť samotných detí; 

2. zdôrazňuje, že uvedená stratégia je založená na zásadách rovnosti, začleňovania, rodovej 

rovnosti a nediskriminácie a že určité skupiny detí sú mimoriadne zraniteľné a trpia 

sociálno-ekonomickým vylúčením a diskrimináciou, pričom Rada v tejto súvislosti opakuje, 

že diskriminácia dieťaťa alebo jeho rodičov, poručníkov alebo opatrovníkov z akéhokoľvek 

dôvodu, ako je pohlavie, rasa, farba pleti, etnický alebo sociálny pôvod, genetické 

vlastnosti, jazyk, náboženstvo alebo viera, politické alebo iné zmýšľanie, príslušnosť 

k národnostnej menšine, majetok, narodenie, zdravotné postihnutie, vek alebo sexuálna 

orientácia, je zakázaná; 

3. poznamenáva, že stratégia EÚ v oblasti práv dieťaťa a jej šesť navzájom prepojených 

tematických priorít predstavujú pevný základ pre tvorbu politík, opatrení a právnych 

predpisov v oblasti práv dieťaťa na úrovni EÚ, ako aj vnútroštátnej úrovni; 

4. víta iniciatívu Komisie začleňovať hľadisko práv dieťaťa do všetkých príslušných politík, 

právnych predpisov a programov financovania EÚ a podporuje vypracovanie kontrolného 

zoznamu pre začleňovanie hľadiska práv dieťaťa; 

5. vyzdvihuje dôležitosť vypracovania informácií o právach detí, ktoré budú pre ne vhodné 

a prístupné, a ich poskytovania verejnosti vrátane detí, a to najmä verzií a formátov Charty 

základných práv a ďalších kľúčových nástrojov EÚ vo viacerých jazykoch s cieľom 

napĺňať právo detí na informácie a podporovať ich účinnú účasť na demokratickom živote; 
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6. zdôrazňuje dôležitosť posilnenia účasti detí na politickom a demokratickom živote 
na miestnej, vnútroštátnej a únijnej úrovni, a to aj vytvorením nových a podporou 
existujúcich mechanizmov zmysluplnej účasti detí a presadzovaním rovnakej účasti detí bez 
akejkoľvek diskriminácie tým, že sa zabezpečí, aby deti boli vypočuté a ich názory sa 
zohľadňovali; 

7. podporuje úmysel Európskej komisie vytvoriť v spolupráci s Európskym parlamentom 
a organizáciami pre práva detí platformu EÚ pre účasť detí, ktorá by spájala existujúce 
modely účasti detí, s cieľom vytvoriť pevný mechanizmus umožňujúci účinnú a zmysluplnú 
účasť detí na všetkých úrovniach; 

8. uznáva význam výmeny osvedčených postupov na vnútroštátnej úrovni a na úrovni EÚ 
a víta vytvorenie siete EÚ pre práva dieťaťa zo strany Európskej komisie s cieľom posilniť 
dialóg a vzájomné učenie medzi členskými štátmi EÚ a organizáciami občianskej 
spoločnosti v oblasti práv dieťaťa a podporiť vykonávanie, monitorovanie a hodnotenie 
stratégie EÚ v oblasti práv dieťaťa; 

9. víta iniciatívu Komisie týkajúcu sa posilnenia spolupráce s príslušnými regionálnymi 
a miestnymi orgánmi a inými relevantnými inštitúciami, regionálnymi a medzinárodnými 
organizáciami, občianskou spoločnosťou a vnútroštátnymi inštitúciami pre ľudské práva. 

10. uznáva úlohu ombudsmanov vrátane ombudsmanov pre deti pri zabezpečovaní toho, aby 
boli dodržiavané práva dieťaťa, zaručené ich najlepšie záujmy a vypočuté ich hlasy; 

11. podporuje úmysel Európskej komisie upevniť postavenie EÚ ako kľúčového globálneho 
aktéra a posilniť kapacity v oblasti ochrany detí v rámci delegácií Únie v tretích krajinách 
v záujme zabezpečenia ochrany a dodržiavania práv dieťaťa prostredníctvom vonkajšej 
politiky EÚ vo všetkých kontextoch, najmä v oblasti rozvojovej spolupráce, počas 
humanitárnych kríz a prírodných katastrof; 

12. víta iniciatívu Európskej komisie, ktorá je zameraná na dosiahnutie toho, aby sa 
v dodávateľských reťazcoch podnikov EÚ nevyužívala detská práca, a ktorá je súčasťou 
úsilia EÚ o odstránenie detskej práce na celom svete; 

13. podporuje iniciatívu Európskej komisie na posilnenie postavenia a účasti mládeže a detí 
v globálnom kontexte a na vyčlenenie finančných prostriedkov EÚ na podporu vzdelávania 
na celom svete, 
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Rada Európskej únie: 

‒ vyzýva Európsku komisiu, aby s ohľadom na stratégiu EÚ v oblasti práv dieťaťa 

spolupracovala s členskými štátmi na zlepšení života všetkých detí v EÚ a aby členské štáty 

podporovala v ich vnútroštátnom úsilí o posilnenie noriem v oblasti práv dieťaťa; 

‒ vyzýva členské štáty, aby: 

1) v prípade potreby vypracovali komplexné a primerané politiky a opatrenia na napĺňanie práv 

všetkých detí bez akejkoľvek diskriminácie, a to aj prostredníctvom: 

i. prijatia komplexných národných stratégií alebo iných rovnocenných integrovaných 

politík zameraných na práva dieťaťa, ktoré budú náležite financované a podporené 

dostatočnými kapacitnými rámcami; 

ii. posilnenia spolupráce a koordinácie medzi všetkými príslušnými orgánmi 

a zainteresovanými stranami; 

iii. čo najlepšieho využívania finančných prostriedkov EÚ a vnútroštátnych finančných 

prostriedkov, ktoré sú k dispozícii na presadzovanie a ochranu práv dieťaťa; 

iv. lepšieho zberu porovnateľných údajov rozčlenených podľa veku a pohlavia v celej 

EÚ, rešpektujúc pritom vnútroštátne okolnosti a podporujúc výskum zameraný 

na deti, a to najmä v tematických oblastiach, na ktoré sa vzťahuje stratégia EÚ 

v oblasti práv dieťaťa, s cieľom vytvárať a vykonávať politiky podložené dôkazmi 

a zohľadňujúce zistené skutočnosti; 

v. posilnenia činností v oblasti zvyšovania informovanosti a odbornej prípravy v oblasti 

práv dieťaťa, ktoré sú okrem iného zacielené na deti, odborníkov pracujúcich s deťmi 

a pre ne, tvorcov politík, zamestnancov verejnej správy a orgány verejnej moci, 

sudcov, prokurátorov a iných príslušníkov právnických povolaní, civilný a vojenský 

personál misií SBOP, ako aj vnútroštátne inštitúcie pre ľudské práva, organizácie 

občianskej spoločnosti a obhajcov ľudských práv; 

vi. vykonávania odporúčania Rady (EÚ) 2021/1004, ktorým sa zriaďuje Európska záruka 

pre deti, ktorej úlohou je predchádzať sociálnemu vylúčeniu detí v núdzi a bojovať 

proti takémuto vylúčeniu tým, že zaručuje prístup k súboru kľúčových služieb; 
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2) zvýšili svoje úsilie v oblasti predchádzania všetkým formám násilia páchaného na deťoch 

a boja proti nim, a to najmä: 

i. presadzovaním spolupráce medzi službami podpory a podporou holistickej reakcie 

na násilie; 

ii. rozvíjaním integrovaných a cielených špecializovaných služieb podpory pre detské 

obete popri všeobecných službách na podporu obetí alebo ako súčasť týchto služieb 

a investovaním do predchádzania druhotnej viktimizácii; 

iii. posilnením vytvárania, hodnotenia a podpory integrovaných systémov ochrany detí, 

v rámci ktorých spolupracujú všetky relevantné služby na základe koordinovaného 

a multidisciplinárneho prístupu, ktorého ťažiskom sú najlepšie záujmy dieťaťa, ako je 

napr. systém tzv. detských domov (Barnahus) alebo iné ekvivalentné modely ochrany 

práv detí; 

iv. zákazom telesných trestov vo všetkých prostrediach a posilnením integrovaných 

služieb podpory pre deti a rodiny; 

v. zabezpečením primeraných opatrení na predchádzanie domácemu násiliu 

a zneužívaniu, skorým, núteným a detským sobášom, mrzačeniu ženských 

pohlavných orgánov a iným škodlivým praktikám a iným formám násilia páchaného 

na deťoch, ako aj na boj proti týmto fenoménom; 

vi. prijímaním opatrení na ochranu detí pred diskrimináciou z akéhokoľvek dôvodu, 

najmä na základe ich pohlavia alebo sexuálnej orientácie, ako aj na základe ich 

sociálneho pôvodu, náboženského vyznania alebo viery, alebo zdravotného 

postihnutia a na zaistenie bezpečného, podporného a inkluzívneho prostredia pre 

všetky školopovinné deti, najmä tie, ktoré patria k zraniteľným skupinám, ako sa 

uvádza v odôvodnení 2 týchto záverov, a to pri náležitom rešpektovaní ich 

individuality; 
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vii. vyzývaním členských štátov, aby zvážili podpísanie a ratifikáciu Opčného protokolu 
o predaji detí, detskej prostitúcii a detskej pornografii2 a Opčného protokolu 
o procedúre oznámení3, ak tak ešte neurobili, berúc na vedomie to, že Opčný 
protokol o účasti detí v ozbrojených konfliktoch4 ratifikovali všetky členské štáty 
EÚ, Opčný protokol o predaji detí, detskej prostitúcii a detskej pornografii 
ratifikovala veľká väčšina členských štátov a Opčný protokol o procedúre oznámení 
ratifikovali niektoré členské štáty; 

 

viii. prideľovaním dostatočných zdrojov pre služby prevencie a orgány presadzovania 
práva na prevenciu sexuálneho zneužívania a vykorisťovania detí a boj proti nim; 

ix. dôslednejším vykonávaním právneho a politického rámca týkajúceho sa prevencie 
sexuálneho zneužívania a vykorisťovania detí a boja proti nim, najmä úplným 
dodržiavaním nariadenia (EÚ) 2021/1232 a monitorovaním tvorby budúcich 
právnych nástrojov zameraných na boj proti sexuálnemu zneužívaniu detí v súlade 
so stratégiou EÚ pre účinnejší boj proti sexuálnemu zneužívaniu detí na roky 2020 – 
2025; 

x. zlepšením prevencie násilia a recidívy prostredníctvom vypracovania primeraných 
programov prevencie a rehabilitácie pre páchateľov násilia; 

3) vypracovali a podporovali primerané vykonávanie právnych záruk EÚ na ochranu 
základných práv dieťaťa v krízových alebo núdzových situáciách bez diskriminácie a aby 
pritom vypočuli a zohľadnili názory detí podľa veku a stupňa vyspelosti a náležite 
rešpektovali najlepšie záujmy dieťaťa, a to najmä: 

i. spoluprácou na zlepšení spôsobu, akým sa riešia potreby ochrany detí vyplývajúce 
z núdzových situácií, ako aj na riešení týchto potrieb a vytváraním skutočných 
a udržateľných alternatív k zaisteniu detí počas migračných konaní, a to vzhľadom 
na skutočnosť, že podľa acquis EÚ sa so zaistením detí v kontexte migrácie počíta 
len ako s poslednou možnosťou, pokiaľ alternatívy nie sú uskutočniteľné, 
a v každom prípade na čo najkratší čas a so zabezpečením vhodného ubytovania; 

                                                 
2 Opčný protokol k Dohovoru o právach dieťaťa o predaji detí, detskej prostitúcii a detskej pornografii, Organizácia 

Spojených národov, 2000. 
3 Opčný protokol k Dohovoru o právach dieťaťa o procedúre oznámení, Organizácia Spojených národov, 2011. 
4 Opčný protokol k Dohovoru o právach dieťaťa o účasti detí v ozbrojených konfliktoch, Organizácia Spojených 

národov, 2000. 

https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11-c&chapter=4&clang=_en
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11-d&chapter=4&clang=_en
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11-b&chapter=4&clang=_en
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ii. zavedením postupov núdzového prijímania v úsilí o zabezpečenie ochranného 

ubytovania prispôsobeného potrebám dieťaťa, zaručenie jeho bezpečnosti 

z hľadiska fyzického a duševného zdravia, ako aj prístupu k základným službám 

a zaručenie včasnej identifikácie zraniteľných miest; 

iii. v prípade potreby spoľahlivým posúdením veku dieťaťa, pri plnom rešpektovaní 

dôstojnosti jednotlivca, na základe multidisciplinárneho prístupu a informovaním 

jednotlivcov v jazyku, ktorému rozumejú; 

iv. poskytovaním pomoci pri začleňovaní detí bez sprievodu, najmä zabezpečením 

rýchleho určenia poručníka alebo opatrovníka alebo vhodného zastúpenia, a ich 

sprevádzaním pri vzdelávaní a odbornej príprave; 

v. zdôrazňovaním významu existujúcich politík a v prípade potreby posilnením 

vykonávania politík zameraných na boj proti obchodovaniu s deťmi, a najmä 

identifikáciou a prevenciou situácií, ktoré predstavujú riziko obchodovania 

s ľuďmi, so zreteľom na to, že riziko obchodovania s ľuďmi je vyššie v čase krízy, 

a to najmä v prípade žien a dievčat, a so zreteľom na Protokol Organizácie 

Spojených národov o prevencii, potláčaní a trestaní obchodovania s ľuďmi5; 

 

vi. odbornou prípravou odborníkov v oblasti identifikácie a ochrany detí, ktoré čelia 

kríze, a detí, ktoré sú obeťami obchodovania s ľuďmi alebo ktorým hrozí, že sa 

stanú jeho obeťami; 

vii. zvyšovaním povedomia detí, a najmä detí migrantov a ich rodín, o rizikách 

vykorisťovania tým, že sa im poskytnú primerané informácie; 

viii. vymedzením stratégií na identifikáciu detí, ktoré sú obeťami obchodovania 

s ľuďmi, s cieľom zabezpečiť a zaručiť ich bezpodmienečnú ochranu; 

ix. poskytovaním podpory, a to aj finančnej, organizáciám občianskej spoločnosti, 

ktoré sa špecializujú na boj proti obchodovaniu s deťmi, vedením informačných 

kampaní proti obchodovaniu s ľuďmi alebo poskytovaním starostlivosti a podpory 

deťom, ktoré sú obeťami obchodovania s ľuďmi; 

                                                 
5 Protokol o prevencii, potláčaní a trestaní obchodovania s ľuďmi, osobitne so ženami a deťmi, doplňujúci Dohovor 

Organizácie Spojených národov proti nadnárodnému organizovanému zločinu. 

https://www.ohchr.org/en/instruments-mechanisms/instruments/protocol-prevent-suppress-and-punish-trafficking-persons
https://www.ohchr.org/en/instruments-mechanisms/instruments/protocol-prevent-suppress-and-punish-trafficking-persons
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x. úsilím o zabezpečenie, aby v súvislosti s poručníctvom alebo opatrovníctvom detí 

nedochádzalo k inštrumentalizácii krízových alebo núdzových situácií, a najmä aby 

– so zreteľom na odporúčania UNICEF a Haagskej konferencie medzinárodného 

práva súkromného – počas trvania ozbrojených konfliktov nedochádzalo 

k žiadnym osvojeniam; 

xi. nabádaním členských štátov, aby pokračovali v posilňovaní opatrení a postupov 

varovania na boj proti únosom detí a aby sa usilovali o vytvorenie siete národných 

kontaktných miest na podporu koordinácie medzi členskými štátmi; 

4) posilnili svoje justičné systémy tak, aby rešpektovali práva všetkých detí, a to najmä: 

i. zabezpečením toho, aby prvoradým hľadiskom vo všetkých súdnych konaniach 

týkajúcich sa detí bol najlepší záujem dieťaťa; 

ii. zabezpečením súdnych konaní, ktoré budú od úplného začiatku ústretové voči 

deťom, a to aj prostredníctvom poskytovania informácií vo forme vhodnej pre deti 

a zodpovedajúcej ich veku a rozličných možností účasti; 

iii. dodržiavaním práva dieťaťa byť vypočuté v rámci súdnych konaní, ktoré sa ho 

týkajú, a to buď priamo alebo prostredníctvom zástupcu alebo vhodného orgánu 

spôsobom, ktorý je v súlade s procesnými pravidlami vnútroštátneho práva 

a s acquis EÚ; 

iv. zabezpečením čo najlepšej ochrany práva dieťaťa na rešpektovanie súkromného 

života počas konania; 

v. zabezpečením toho, aby sa súdne konania týkajúce sa detí vybavovali bez 

zbytočného odkladu a aby sa rozhodnutia prijaté v týchto konaniach systematicky 

presadzovali v súlade s existujúcim právnym rámcom EÚ a inými relevantnými 

medzinárodnými právnymi prostriedkami s cieľom zabezpečiť účinné uplatňovanie 

práv dieťaťa v súlade so zásadou subsidiarity; 

vi. poskytovaním potrebných služieb podpory deťom počas konania, ako aj po ňom, 

a to tak dlho, ako ich deti potrebujú; 

vii. presadzovaním interdisciplinárnej spolupráce medzi rozličnými službami s cieľom 

čo najlepšie podporiť dieťa pred konaním, počas neho a po ňom; 
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viii. vytváraním a uplatňovaním spoľahlivých alternatív k súdnym konaniam pre 

mladých páchateľov – od alternatív k pozbaveniu osobnej slobody po využívanie 

restoratívnej justície, ako aj v kontexte využívania mediácie v občianskom 

súdnictve; 

ix. vypracúvaním programov na podporu reintegrácie mladistvých páchateľov; 

 

5) poskytli deťom viac príležitostí stať sa zodpovednými a odolnými členmi digitálnej 

spoločnosti, a to najmä: 

i. investovaním do zabezpečenia rovnakého prístupu k digitálnym prostriedkom, ako aj 

súvisiacej podpory pre každé dieťa; 

ii. zaistením toho, aby sa deti stali informovanými používateľmi médií prostredníctvom 

podpory rozvoja mediálnej a informačnej gramotnosti, ktorá je potrebná na kritické 

skúmanie, hodnotenie a vytváranie online obsahu; 

iii. poskytovaním ochrany pred existujúcimi a vznikajúcimi rizikami v digitálnom 

priestore zameraním sa na digitálnu gramotnosť, súkromie a bezpečnosť na internete; 

iv. rozvojom služieb podpory pre deti, ktoré sa stali obeťami zneužívania na internete; 

6) aktívne prispievali k práci siete EÚ pre práva dieťaťa, ktorú zriadila Európska komisia 

s cieľom uľahčiť dialóg a vzájomné učenie medzi členskými štátmi. 

Rada tiež vyzýva Agentúru EÚ pre základné práva, aby naďalej poskytovala členským štátom 

podporu v takých oblastiach, ako je súdnictvo zohľadňujúce potreby detí a migrujúce deti a iné 

relevantné oblasti stratégie EÚ v oblasti práv dieťaťa, ako aj technickú pomoc a metodickú 

podporu, okrem iného pri navrhovaní a vykonávaní zberu údajov. V kontexte útočnej vojny Ruska 

voči Ukrajine Rada tiež vyzýva agentúru, aby sa zamerala na osobitné potreby a výzvy, ktorým 

čelia deti. 
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